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See the notice on TED website

373063-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – BOL/BÜ, 
Fertigungsüberwachung, Nachtragsmanagement
OJ S 103/2026 01/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Westfalen
E. paštas: FU-WEF-Freiberuflich@autobahn.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: BOL/BÜ, Fertigungsüberwachung, Nachtragsmanagement
Aprašymas: Im Zuge des Ausbaus im AK Dortmund-Unna sind folgende Leistungen zu 
erbringen: - Bauoberleitung (BOL) - Bauüberwachung (BÜ) - Fertigungsüberwachung 
Stahlbau und Beschichtung (FÜ) - Nachtragsmanagement (NaM)
Procedūros identifikatorius: b6846197-81fb-412f-ae06-9009a965d438
Vidaus identifikatorius: 230-26-3048
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: A1 - AK Do/Unna
Pašto kodas: km 324+373 sowie 323+888
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: ERGÄNZENDE HINWEISE UND VORGABEN FÜR DAS 
VERGABEVERFAHREN (1) Sofern in dieser Bekanntmachung der Begriff "Bewerber" 
verwendet wird, erfasst er auch Bewerbergemeinschaften. (2) Für die geforderten Angaben, 
Nachweise und Erklärungen sind die vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu 
verwenden. Die Teilnahmeunterlagen fassen die gewünschten Informationen und Nachweise 
der Bekanntmachung zusammen. Der Antrag auf Teilnahme ist zwingend in seiner Form 
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewünschten Erklärungen sind entsprechend der 
vorgegebenen Bezeichnung der Anlagen und bzw. Anhänge zu den jeweiligen Abschnitten der 
Formulare zu gliedern und zu sortieren (vgl. hierzu insbesondere die "Anlage zur 
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Eigenerklärung zur Eignung (Detaillierung)"). Die Nichtverwendung sowie die unvollständige 
Verwendung /Ausfüllung der vorbereiteten Teilnahmeunterlagen können zu einem Ausschluss 
aus dem Vergabeverfahren führen. Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten 
Unterlagen berücksichtigt, darüber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht 
erwünscht. (3) (3.1) Folgende Unterlagen sind mit dem Teilnahmeantrag mindestens 
zwingend einzureichen: - Formular aus dem HVA F-StB: Teilnahmeantrag 
(Interessensbestätigung) - Eigenerklärung zur Eignung (bei Bewerbergemeinschaften von 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft; Für den Fall der Eignungsleihe, von jedem 
eignungsverleihenden Unternehmen) inkl. Anlagen - Anlage zur Eigenerklärung zur Eignung 
(Detaillierung) - Eigenerklärung Bezug zu Russland_Art. K VO (EU)_Nr. 833-2014 (C12) (bei 
Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft; Für den Fall der 
Eignungsleihe, von jedem eignungsverleihenden Unternehmen) (3.2) Folgende Unterlagen 
sind mit dem Teilnahmeantrag in nachfolgend spezifizierten Fällen mindestens zwingend 
einzureichen: - Bei Teilnahmeanträgen einer Bewerbergemeinschaft Erklärung 
Bewerbergemeinschaft - Wenn sich ein Bewerber zum Nachweis der Eignung auf ein anderes 
Unternehmen stützt: Verzeichnis anderer Unternehmen (Eignungsleihe) UND - 
Verpflichtungserklärung Eignungsleihe UND die weiteren vom Eignungsverleiher 
abzugebenden Erklärungen (insbes. Eignungsverleiher geforderten Erklärungen (insbes. die 
Erklärungen Eigenerklärung zur Eignung und Eigenerklärung Bezug zu Russland_Art. K VO 
(EU)_Nr. 833-2014 (C12)) (3.3) Eignungsleihe Die Formblätter VERZEICHNIS DER 
ANDEREN UNTERNEHMEN EIGNUNGSLEIHE und VERPFLICHTUNGSERKLAERUNG 
EIGNUNGSLEIHE sind zu verwenden. (a) Angabe, ob eine Eignungsleihe bei einem anderen 
Unternehmen erfolgen soll (b) Falls eine Eignungsleihe erfolgen soll: Bezeichnung des 
eignungsverleihenden Unternehmens (c) Benennung des Eignungskriteriums, in dem eine 
Eignungsleihe erfolgen soll, (d) Einreichung einer Verpflichtungserklärung des 
eignungsverleihenden Unternehmens (e) Einreichung der weiteren für Eignungsverleiher 
geforderten Erklärungen Eigenerklärung zur Eignung und Eigenerklärung Bezug zu 
Russland_Art. K VO (EU)_Nr. 833-2014 (C12) (3.4) Benennung von Unterauftragnehmern 
Das Formblatt VERZEICHNIS DER UNTERAUFTRAGNEHMER ist zu verwenden. (a) Welche 
Teile des Auftrags sollen unter Umständen als Unteraufträge vergeben werden (b) 
Bezeichnung des Unterauftragnehmers (soweit im Teilnahmewettbewerb bereits bekannt) Es 
werden maximal fünf Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. Für den Fall, dass mehr als 
fünf Bewerber die Eignungsanforderungen und Mindeststandards erfüllen, erfolgt die Auswahl 
der maximal fünf Bewerber aufgrund nachfolgender Auswahlkriterien und -methodik: Es 
werden wie nachfolgend dargestellt, Punkte (max. insgesamt 110 Punkte) vergeben. Die fünf 
Bewerber mit der höchsten Gesamtpunktzahl werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Ist 
nach der Bewerberauswahl anhand der Kriterien die Anzahl der Bewerber zu hoch, weil zum 
Beispiel mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl erreicht haben, behält sich der Auftraggeber 
gem. § 75 Abs. 6 VgV vor, ein Losverfahren durchzuführen, um die Bewerberzahl 
abschließend zu reduzieren. Bei genau oder weniger als fünf Bewerbern werden alle 
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert, die die Eignungs- und Mindestanforderungen 
erfüllen. Leistungsfähigkeit der technischen Fachkräfte des Unternehmens, die für das Projekt 
verbindlich zugesagt werden [max. 110 Pkt] 1. Fachkraft 1 Örtliche Bauüberwachung: -
Hinweis: Über die Fachkräfte 2 und 3 der BÜ wird keine Wertung vorgenommen- Punkte 
werden wie folgt vergeben: Gewertet wird die Berufserfahrung (Anzahl der Berufsjahre in der 
Örtlichen Bauüberwachung im Bereich von Brückenbauprojekten) (BE) [max. 20 Pkt] BE = 8 
Jahre: 0 Pkt BE > 8 Jahre: 5 Pkt BE ≥ 17 Jahre: 10 Pkt BE ≥ 25 Jahre: 15 Pkt BE ≥ 33 Jahre: 
20 Pkt 2. Fachkraft Bauoberleitung: Punkte werden wie folgt vergeben: 2.1 Gewertet wird die 
Berufserfahrung (Anzahl der Berufsjahre in der Bauoberleitung im Bereich von 
Brückenbauprojekten) (BE) [max. 20 Pkt] BE = 8 Jahre: 0 Pkt BE > 8 Jahre: 5 Pkt BE ≥ 17 
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Jahre: 10 Pkt BE ≥ 25 Jahre: 15 Pkt BE ≥ 33 Jahre: 20 Pkt 2.2 Gewertet wird ferner die 
Brückenlänge (Länge des Brückenbauwerks der persönlichen Referenzen des 
Projektmitarbeiters in der Bauoberleitung im Bereich von Brückenbauprojekten) [Je 15 Pkt. 
max. 30 Pkt] Hinweis: Beide Referenzen werden jeweils mit maximal 15 Punkten gewertet. 
Brückenlänge = 100 m: 0 Pkt Brückenlänge ≥ 100 m: 5 Pkt Brückenlänge ≥ 150 m: 10 Pkt 
Brückenlänge ≥ 200 m: 15 Pkt 3. Fachkraft 1 für die Fertigungsüberwachung -Hinweis: Über 
die Fachkräft 2 FÜ wird keine Wertung vorgenommen- Punkte werden wie folgt vergeben: 
Gewertet wird die Berufserfahrung (Anzahl der Berufsjahre in der Fertigungsüberwachung) 
(BE) [max. 20 Pkt] BE = 3 Jahre: 0 Pkt BE > 3 Jahre: 5 Pkt BE ≥ 10 Jahre: 10 Pkt BE ≥ 15 
Jahre: 15 Pkt BE ≥ 20 Jahre: 20 Pkt 4. Fachkraft für das Nachtragsmanagement Gewertet 
wird die Berufserfahrung (Anzahl der Berufsjahre im Nachtragsmanagement) (BE) [max. 20 
Pkt] BE = 8 Jahre: 0 Pkt BE > 8 Jahre: 5 Pkt BE ≥ 17 Jahre: 10 Pkt BE ≥ 25 Jahre: 15 Pkt BE 
≥ 33 Jahre: 20 Pkt (vgl. Detaillierung zur Eigenerklärung)
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sukčiavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich 
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keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Sunkus profesinis nusižengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde und 
insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes 
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit 
Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von 
Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: BOL/BÜ, Fertigungsüberwachung, Nachtragsmanagement
Aprašymas: BOL/BÜ, Fertigungsüberwachung, Nachtragsmanagement
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: A1 - AK Do/Unna



373063-2026 Page 5/10

Pašto kodas: km 324+373 sowie 323+888
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: [1] Angabe von 
Referenzen des Unternehmens über vergleichbare Leistungen aus den letzten 5 Jahren 
jeweils mit Angaben zu: - Vorhabenbezeichnung - Auftragnehmer des Referenzauftrages 
(Bewerber selbst, Mitglied der Bewerbergemeinschaft (welches?) oder Dritter; bitte 
vollständiger Unternehmensname) - Name /Anschrift Referenzauftraggeber - Name, Telefon-
Nr. und /oder E-Mail des Ansprechpartners beim Referenzauftraggeber - Leistungszeitraum 
der Leistungserbringung (Kalenderdaten) - Kurzbeschreibung des Projekts und des 
Leistungsumfanges des Bewerbers (ggf. in Abgrenzung zu Leistungen anderer Unternehmen) 
- Angaben zur Erfüllung der Mindeststandards gemäß untenstehendem Abschnitt 
Mindeststandards Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Mindeststandard, eine 
Unternehmensreferenz über: (a) Die Bauüberwachung im Bereich von Brückenbauprojekten 
im Zuge einer Bundesfernstraße (b) Die letzten 5 Jahren, d.h. Abschluss von Leistungen im 
Jahr 2021 oder später.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: [2] Angaben zu den 
techn. Fachkräften, die im Zusammenhang mit der Leistungsbringung eingesetzt werden 
sollen in dem Fachbereich der nachfolgenden Ziffer 2.1. 1. Fachkraft für die Bauoberleitung, 
BOL (1 Person): • Abgeschlossenes Studium des Bauingenieurwesens mit der Berechtigung 
zum Führen der Berufsbezeichnung als Ingenieur/in • Mind. 8 Jahre Berufserfahrung in der 
Bauoberleitung • Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift (C1) Angabe von 
persönlichen Referenzen: • Angabe von 2 persönlichen Referenz in der Bauoberleitung von 
Straßenbrücken, wobei jede Referenz separat betrachtet eine Gesamtstützweite von mind. 
100 aufweisen muss. • Mindestens eine Referenz weist Erfahrungen in der Bauoberleitung 
von einer Stahlbetonverbundbrücke (oder alternativ Spannbetonbrücke) mit Vorspannung mit 
mindestens 3 Feldern sowie mit einer Feldspannweite von 30 m Straßenbrücken nach. • 
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Mindestens eine Referenz weist Erfahrungen in der Bauoberleitung bei der Herstellung von 
Bohrpfählen mit einem Mindestdurchmesser von 1 m Straßenbrücken nach. 2. Fachkräfte für 
Örtliche Bauüberwachung: (3 Personen): •1 Bauingenieur/in (Mitarbeiter BÜ 1) mit 
Schwerpunkt konstruktiver Ingenieurbau, mindestens 8 Jahren Berufserfahrung, sichere iTWO-
Kenntnisse in allen Phasen. •1 Bauingenieur/in (Mitarbeiter BÜ 2) mit Schwerpunkt 
konstruktiver Ingenieurbau, mindestens 3 Jahren Berufserfahrung im Brückenbau, sichere 
iTWO-Kenntnisse in allen Phasen. •1 Bauingenieur/in oder Bautechniker/in (Mitarbeiter BÜ 3) 
auch ohne Berufserfahrung Angabe von jeweils eine persönliche Referenz von BÜ 1 und BÜ 
2: • Brückenbauwerk im Zuge einer Bundesfernstraße • in Spannbetonbauweise • Rückbau 
von Brücken • Mindestens eine Referenz weist Erfahrungen in der Bauüberwachung von einer 
Stahlbetonverbundbrücke (oder alternativ Spannbetonbrücke) mit Vorspannung mit 
mindestens 3 Feldern sowie mit einer Feldspannweite von 30 m Straßenbrücken nach. • 
Mindestens eine Referenz weist Erfahrungen in der Bauüberwachung bei der Herstellung von 
Bohrpfählen mit einem Mindestdurchmesser von 1 m Straßenbrücken nach. • 
Sprachkenntnisse Deutsch fließend in Wort und Schrift (C1) 3. Fachkraft für die 
Fertigungsüberwacher/in, FÜ (2 Personen): • 1 Fertigungsüberwacher (Mitarbeiter FÜ 1) 
Schweißfachingenieur/in • mind. 3 Jahre Berufserfahrung als Schweißfachingenieur/in • 1 
Fertigungsüberwacher (Mitarbeiter FÜ 2) Beschichtungsinspektor (auch ohne 
Berufserfahrung) • Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift (C1) Angabe von 
2 persönlichen Referenzen (FÜ 1): betreffend Straßenbrücken mit einer Gesamtstützweite von 
mind. 100m, davon: • Die Referenzen weisen Erfahrungen in der Fertigungsüberwachung von 
Stahlkonstruktionen nach. • Die Referenzen weisen Erfahrungen in der 
Fertigungsüberwachung von Korrosionsschutzarbeiten nach. 4. Fachkraft für das 
Nachtragsmanagement (1 Person): • Abgeschlossenes Studium des Bauingenieurwesens 
oder Wirtschaftsingenieurwesen mit der Berechtigung zum Führen der Berufsbezeichnung als 
Ingenieur/in • Studienschwerpunkt oder die Vertiefungsrichtung "Nachtragsmanagement" oder 
vergleichbar. • Mind. 8 Jahre Berufserfahrung im Nachtragsmanagement im Bereich von 
Brückenbauprojekten oder vergleichbar. • Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und 
Schrift (C1)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe, welche Teile 
des Auftrags unter Umständen an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden 
sollen. Mindeststandard: Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten 
Unterauftragnehmer den Mindeststandards für die übernommenen Leistungen genügen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Klarstellend wird 
ebenfalls auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 über restriktive 
Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklärung im Dokument 
"Eigenerklärung Bezug zu Russland_Art. K VO (EU)_Nr. 833-2014 (C12)", mittels derer die 
Auftraggeber die Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prüfen haben, ist abzugeben. Das 
Formular ist für den Fall eines Teilnahmeantrags einer Bewerbergemeinschaft von jedem 
Bewerbergemeinschaftsmitglied separat auszufüllen und mit dem Teilnahmeantrag 
einzureichen. Das Formular ist für den Fall, dass sich ein Bewerber /eine 
Bewerbergemeinschaft zum Nachweis der Eignung ergänzend auf Kapazitäten anderer 
Unternehmen beruft (Eignungsleihe; vgl. § 47 VgV) von jedem eignungsverleihendem 
Unternehmen separat auszufüllen und mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.
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Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung, dass 
das Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation 
gem. § 75 (2), (3) VgV besitzt. Das Dokument "Eigenerklärung zur Eignung (Det.)" ist zu 
verwenden. Der Auftraggeber behält sich vor, die Vorlage von Bescheinigungen zur 
Berufsqualifikation zu verlangen.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Personaleinsatzkonzept
Aprašymas: gemäß Zuschlagskriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erläuterungskonzept
Aprašymas: gemäß Zuschlagskriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e499be663-
421809a189a2d639
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 03/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.autobahn.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e499be663-421809a189a2d639
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e499be663-421809a189a2d639
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e499be663-421809a189a2d639
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 30/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Die Autobahn GmbH des Bundes
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Die Autobahn GmbH des 
Bundes - NL Westfalen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Die Autobahn GmbH 
des Bundes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Westfalen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Westfalen
Registracijos numeris: USt-ID DE329214156
Pašto adresas: Otto-Krafft-Platz 8
Miestas: Hamm
Pašto kodas: 59065
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle für freiberufliche Leistungen | NL Westfalen
E. paštas: FU-WEF-Freiberuflich@autobahn.de
Telefono numeris: +49 30 403680800
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Pirkėjo profilis: https://vergabe.autobahn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004

mailto:FU-WEF-Freiberuflich@autobahn.de
https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: N.N.
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt.-ID DE329214156
Pašto adresas: Heidestraße 15
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10557
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: recht@autobahn.de
Telefono numeris: +49 30640964911
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registracijos numeris: USt. ID DE329214156
Pašto adresas: Heidestraße 15
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10557
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: recht@autobahn.de
Telefono numeris: +49 30640964911
Interneto adresas: https://www.autobahn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-7007
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ea7de212-13f5-4d2c-b551-85a8fab24665  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 29/05/2026 14:02:23 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 373063-2026
OL S numeris: 103/2026
Paskelbimo data: 01/06/2026
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